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DE LA TERCERA SESION EXTRAORDINARIA \\\
DEL CONSEJO CONSULTIVO DE LA
COMISION ESTATAL INDIGENA

Siendo las 11:00 once horas del dia 11 once del mes de julio del afio 2011 dos mil once, \\
estando reunidos en el edificio que ocupa la Comisién Estatal Indigena del Estado de Jalisco,

ubicado en el niimero 720 setecientos veinte, de la calle Jesus Garcia en la ciudad de
Guadalajara, Jalisco, se da cuenta de la presencia de los C. Alfredo Gonzalez Ponciano, C.
Juan Antonio Hernandez, C. Pascual Aguirre Marquez, en su calidad de Consejeros
Representantes de las Comunidades Wixaritari de: Santa Catarina Cuexcomatitlan, Pueblo
Nuevo y San Sebastidan Teponahuaxtlan, respectivamente; asi como de la presencia de los C.
Jeofilo Padilla de Jesus, C. Miguel Monrroy Gerardo, C. Eleodoro Léazaro Carrillo, C. José
erardo Calvario Hernandez, C. Ramén Rios Rosales, C. J. Asuncién Sandoval Castillo,
Representantes de las comunidades Nahuas de: Ayotitlan y Chacala, Tuxpan, Jirosto y
Zapotan; y Mazatan respectivamente; la presencia de los C. Francisco Romero Martinez,
Representante de indigenas migrantes urbanos asentados en la Zona Metropolitana de
Guadalajara del Municipio de Tlaquepaque; la presencia de C. Alejandro Carrillo Cevallos
suplente de la Universidad de Guadalajara, ademas de la presencia de los: C. Celedonio
Monroy Prudencio, C. Christian Alberto Contreras Duarte, C. Eleuterio Gonzalez Vela, C.
Martha Mucifio Barrera, C. Ignacio Reyes Marquez, José Israel Ifiguez Alcald, Christian
Guadalupe Rodriguez, C. Juana Garcia Alvarez en su calidad de Representantes de
Ayuntamientos de municipios con presencia indigena de: Cuautitlan de Garcia Barragén,
Guadalajara, Huejuquilla el Alto, Tlaquepaque, Villa Guerrero, Villa Purificacién, Zapotitlan
de Vadillo y Zapopan respectivamente; asi como de la presencia de la C. Lic. Maria

Guadalupe Arredondo Ochoa Secretario Técnico del Consejo Consultivo de la Comisién
Estatal Indigena.
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La reunién convocada tiene por objeto el celebrar la Tercera Sesién Extraordinaria del
Consejo Consultivo de la Comision Estatal Indigena y con ello dar cumplimiento a lo
establecido por el articulo 78 de la Ley sobre los Derechos y el Desarrollo de los Pueblos y las
Comunidades Indigenas, asi como el articulo 17 del Reglamento Interno de la Comisién
Estatal Indigena y el articulo 10 del Reglamento Interior del Consejo consultivo.--------------==-

La Tercera Sesion Extraordinaria de dicho érgano, fue convocada previamente bajo el
siguiente: Orden del Dia:

I.  Bienvenida y verificacién de quérum y aprobacién del orden del dia.
2. Lectura del acta de acuerdos de la altima Sesién Ordinaria.

3. Lineamientos para el reconocimiento de Comunidades Indigenas.

4. Acuerdos

5. Clausura

En atencion al primer punto del orden del dia, el C. Miguel Monrroy Gerardo Presidente del
Consejo Consultivo de la Comision Estatal Indigena da la bienvenida a los Consejeros
presentes, acto seguido, solicita al Secretario Técnico C. Lic. Maria Guadalupe Arredondo
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7aun no existe quérum legal por encontrarse solamente presentes 18 consejeros de un total de

Transcurridos los 15 minutos se da cuenta de la presencia de 21 consejeros completando el \
quorum legal dando inicio a la Tercera Sesion Extraordinaria Ordinaria y se procede a Ia\\

aprobacion del orden del dia mediante votacion econdmica de los asistentes.

Pasando al segundo punto del orden del dia la lectura del acta de acuerdos de la Gltima sesion
ordinaria el Presidente del Consejo Solicita a la C. Lic. Maria Guadalupe Arredondo Ochoa \\\
dar lectura al acta de la Décima Sesion Ordinaria celebrada el 30 de mayo del 2011 para
conocimiento de la Asamblea, el acta fue revisada previamente por el Presidente del Consejo
Consultivo y la Comisiéon de Honor, una vez terminada la lectura el C. Miguel Monrroy \
Gerardo procede a solicitar su aprobacion mediante votaciéon econdémica, aprobandose por \
animidad para pasar a firmas de los Consejeros, quedando desahogado este punto.------------ AN

N
En el tercer punto del orden del dia, se le da el uso de la voz la C. Lic. Marfa Guadalupe \
Arredondo Ochoa, para hacer de conocimiento de los asistentes de los resultados de la reunion \‘\%
programada el viernes 24 de junio con los Consejeros representantes de Universidades y el
Secretariado técnico en las instalaciones del TEC de Monterrey campus Guadalajara a las
10:00 hrs para trabajar la metodologia que se trabajara en la sesién extraordinaria del consejo
consultivo. Dando a conocer que esta reunion se pospuso al dia 30 de junio a la misma hora y
lugar. Se comentd que el Lic. Juan Manuel Cesar Diaz Galvéan propuso el taller de dialogo
cultural como metodologia participativa para estudiar, diagnosticar y desarrollar las culturas
de nuestros pueblos. Explicando que esta metodologia ya ha sido trabajada por la UACI y que
se puede aplicar para el aspecto del reconocimiento de comunidades indigenas, mencionado
que existen cuatro elementos que permiten la identificacion de comunidades indigenas:
* Territorio.
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*  Poder
* Fiesta '
+  Trabajo '

Por lo que se solicita la intervencion del suplente representante de la Universidad de
Guadalajara el Lic. Alejandro Carrillo Cevallos para que explique la metodologia propuesta.--

En uso de la voz el consejero suplente de la Universidad de Guadalajara Lic. Alejandro
Carrillo Cevallos comenta que es una metodologia que se utiliza a través de esos cuatro
elementos que se pueden detectar en cualquier comunidad que es el territorio; el poder que
entiéndase como la organizacion social y politica; la fiesta son todas las festividades que
realizan y asi como el trabajo, esta metodologia implica que a través de didlogos que se
realizan en talleres en la comunidad a manera de dato técnico, dura aproximadamente tres dias -
este taller de dialogo cultural, en esos tres dias a través de talleres en los que pueden participar 2
todos los que estén interesados pueden ser los ancianos, los campesinos, las amas de casa, los =
estudiantes, cualquier persona interesada se puede integrar a este tipo de talleres en los cuales 5

se problematiza cuales son las situaciones particulares de cada comunidad en esos cuatro >
elementos, les pongo un ejemplo en el caso particular de que se este perdiendo o se haya 4
perdido la lengua originaria, se detecta, la idea de estos talleres es detectar esos problemas ‘\
LY
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CONISIQO SQMLLLYQn la cuestion el territorio problemas de linderos con otras comunidades \\\
f// cuestiones de limites, todo esto se detecta y se va organizando, se va sistematizando toda esa \
~ informacion, con el objetivo de diagnosticar los principales problemas en este caso que la
comunidad hace saber a quienes participan en este taller, no es que se vayan a dar soluciones
en los talleres, se organizan los problemas para sistematizarlos, una vez que se realizan estos
trabajos de tres dias, se diagnostica, la idea es implementar acciones para fortalecer a las
comunidades donde se haya realizado. Algunos aspectos que se podrian ver en estos talleres,
se muestran en los cuadros siguientes:

Posibles necesidades colectivas y comunitarias.

2 (,/

a) Gobierno y representacion.

b) Construccién y mantenimiento de obras.
N ¢) Servicios.

- Educativos.

- de comunicacion y transporte.

- de agua potable.

- desalud.

- de cuidado y conservacion de los bienes comunales y del territorio.
- de la naturaleza.

- Religiosos.

- de festejos.

- de politica y vigilancia.

- de auxilio municipal (topil).
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d) Normas de convivencia comunitaria y participacién comunal.
e) Control de cumplimiento de las normas de convivencia comunitaria y
participacion comunal.

Posibles elementos culturales que ayudan a la realizacion y reproduccion de la vida
familiar y comunitaria.

S

1. Medios de comunicacion.

2. Medios de transporte.

3. Educacién familiar y comunitaria.

4. Conocimientos, saberes y creencias (cosmovision) (

5. Cultos y ceremonias, civicas y religiosas.

6. Vida ceremonial, individual, familiar y comunitaria.

7. fiestas y diversiones. -

8. Simbolos de identidad: \
Geografia: cerros, cuevas; R
Personajes: Emiliano Zapata, Cong oy, Che Gémez; 3} /
Acontecimientos histdricos: batalla del 5 de septiembre Monumentos y edificios.  |™C &

Posibles factores y simbolos de identidad. \i»‘ g‘

1. El territorio: la casa, el barrio, la comunidad, el pueblo (etnia). = F\‘

2. La historia. ‘_{ N

3. La cultura. \ ' N

a) los parientes. :T
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LLJU CUNSULTIVU b) La lengua. ,
¢) Lavida comunal.
d) La cosmovision.
e) El vestido y arreglo personal.
f) Los platillos familiares y comunitarios.
g) Las ceremonias tradicionales.
h) Las expresiones artisticas.
i) Los juegos, juguetes y diversiones.
4. las condiciones socioeconomicas
5. los rasgos fisico-bioldgicos.

En el caso del taller seria para poblaciones indigenas originarias a grandes rasgos, es

ediante talleres de dialogo cultural se sistematiza y organiza por medio de metodologias
especificas a seguir los problemas que hay en cada comunidad se elabora un diagnostico y se
implementa acciones correspondientes para fortalecer a las comunidades, quienes vayan a dar
la metodologia apoyan y le dan un seguimiento a las comunidades, una vez que se conozca
méas a fondo de que trata, si alguna comunidad estd interesada, seria prudente que los
comentaran.
Una vez terminada la intervencion del Consejero Lic. Alejandro Carrillo Cevallos retoma el
uso de la voz el secretariado técnico para comentar que el dia de la reunién con las
instituciones académicas se comentd es importante cuidar el aspecto de reconocimiento de
comunidad que no sea unicamente el elemento de la auto adscripcidn, el tnico elemento
valido para hacer el reconocimiento, lo que se habia planeado para el dia de hoy era un
pequefio ejercicio incluyendo la comunidad de San Gaspar del municipio de Tapalpa que se

reconocimiento de comunidades va a llevar a un proceso que implica un estudio de esa
comunidad que solicita ese reconocimiento para que con todos los argumentos que aqui se
mencionan se pueda determinar su procedencia indigena, para esa incorporacién con la
finalidad de ir identificando al interior de la comunidad que se esta preservando de su cultura.-

Se concede el uso de la voz a los consejeros representantes de comunidades indigenas, para
que expusieran sus caracteristicas en cuanto a territorio, poder, fiesta y trabajo, iniciando el
consejero de San Sebastidn Teponahuaxtlan C. Pascual Aguirre Marquez comentando que en
la comunidad tienen autoridades tradicionales y agrarias y dentro de la comunidad se tiene el

encuentran, para identificar si hay caracteristicas afines en las comunidades ya representadas, N\, |
y en el caso de la Comunidad de Tapalpa ver si hay algunas de esas caracteristicas, el /
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centro ceremonial que es un grupo de jicareros ellos son los que practican mas las ceremonias,\i

las tradiciones afio con afio y también tenemos a los mayordomos que son encargados del
templo ellos también tienen ceremonial al igual que los centros ceremoniales y las autoridades
son simplemente para resolver problemas de la comunidad y las locales como comisarios o

agentes locales ellos son los encargados de avisar a la gente donde se acuerda para la ©C

comunidad que se puede hacer, la autoridad agraria es la encargada del territorio comunal.-----

Toma el uso de la voz el consejero de la comunidad de Santa Catarina Cuexcomatitlan C.
Alfredo Gonzélez Ponciano y comenta que por dos fases yo me llamo pueblo uno es ser
indigena hablar la lengua pero independientemente de la vision del mundo occidental , antes a
lo mejor no era comunidad posiblemente era pueblo simplemente formado por aquellas gentes
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CONg@QdQQ’NSW&HMQU titulo de propiedad, pero se llega el momento cuando dice el gobierno

esta bien les reconocemos sus tierras, entonces para ser una comunidad debe de cumplir con - 4
ciertos requisitos principalmente con su carpeta bésica, independientemente de esos AN

documentos lo que comentaba Pascual tiene mas profundidad todavia como ser un pueblo o Q
como ser humano ellos practicas de todo tipo ceremoniales entonces por eso identifican su A
modo de hablar, su modo de ser sus actividades ceremoniales se supone que son indigenas, S ) \(\

por la sangre son indigenas son nativos de ese pueblo, los identifica como wixarika que son, \§

ademas cumplen ciertos requisitos la comunidad a defensa de su carpeta bésica, para aquellas 9
comunidades que ya perdieron la lengua, que ya no han usado sus usos y costumbres, N2
entonces alli es donde estariamos entrando para aquella gente que no cumple con ciertos e o
lineamientos como comunidad, hay muchas comunidades que se dicen comunidades pero no X \j_,
on indigenas, mestizos por ahi que quieren ser reconocidos segiin como comunidad, yo creo N

que como ser comunidad entrarian, pero como indigenas ahi es donde tendrian que estar
iendo los lineamientos, esa es mi intervencion hablando lo que es mi pueblo lo que me hace
ser indigena, lo que me hace vivir en un lugar fijo como Wixérika que soy.

Toma el uso de la voz el consejero nahua de la Comunidad de Mazatan C. J. Asuncion \
Sandoval Castillo comenta que en su comunidad se nombra el comisario, antiguamente al N
comisario se le ponian unas personas que se le nombraba acordada, esos lo auxiliaban cuando \
habfa una fiesta, ahorita ya hay policia en el municipio que son los que acuden a cuidar en la 4
. fiesta, en cuanto al vestuario de la gente ya la gente no se viste como se vestia antes como \
™ vivimos cerca de Colima a la gente no la dejaban entrar si no traia pantalén tenian que llevar i
' pantalon ahi habia un mesén llamado San Felipe ahi les rentaban el pantalon, en cuanto a las %
festividades antes se hacian muchas festividades, pero se estan acabando ahorita ya nada mas

se hace la fiesta de la pascua la fiesta del 25 y la fiesta del la Santa Cruz, en cuanto al < /)
territorio hay problemas no se ha podido arreglar lo de la comunidad.

Hace uso de la voz el consejero nahua de la comunidad de Jirosto y Zapotan C. Ramén Rios
Rosales y comenta que alla con nosotros tenemos agentes municipales y del municipio va la
policia son los que cuidan el orden, respecto a la lengua indigena no se habla, en mi caso yo }
siempre les he dicho que se reconozca el nombre de la comunidad que es Jocotldn .------mmmeexx l

Toma el uso de la voz el consejero nahua de Ayotitlan C. Teéfilo Padilla de Jests, ahi \
perdimos lo de la lengua, las fiestas no las hemos perdido, costumbre no se han perdido hay
un consejo de mayores que siempre ha participado en las reuniones de parte de los indigenas
stenemos fiestas de pastorelas, danzas, mayordomias paixtles, tonguiches todo lo que es la
fiesta de lo que es el afio, siempre por parte de Colima fuimos Humillados ahi nos cambiaron
el calzon por el pantal6n, pero lo demas no se ha olvidado.

Rever M
.

El Consejero C. Esteban Guzman Pulgarin comenta que en Cuautitlan tuvo que haber una
organizacién y una lucha muy fuerte para que se les respetara a las comunidades, y se les
extendio el titulo virreinal, y en Ayotitlan se tiene , la comunidad tenia que organizarse para
sobrevivir, no podian estar tranquilos por eso se alzaban a las cuevas, fueron perseguidos por
los gobiernos y los reunieron a la fuerza donde ya se les comenzé a quitar la lengua, la
vestimenta, incluso a darles lineamientos de comportamiento y de ¢cémo debian funcionar las
autoridades, anteriormente se ponia una cerca y de un lado era el maiz era la siembra y del ©
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CONé&qug;y(Qiban los animales pero ya en los inicios sesentas se revierte la comunidad a

ejido, y entonces fue cambiando todavia mas esas costumbres bonitas que teniamos, donde s\\
imperaba la comunidad indigena los representantes tradicionales, pero con lo agrario fue todo

N
lo contrario se comenzaron a parcelar gentes, pero todavia prevalen las fiestas las costumbres N
algunas autoridades se sigue haciendo el intento de conservar las autoridades tradicionales,  ~ AN
una base fundamental la escritura el titulo virreinal, la sangre, la historia de como se formé la\\\\i

Vé

comunidad.
El Consejero de Tuxpan, C. José Gerardo Calvario Hernandez, anteriormente se llamaba 9
Tochpan que es tierra de conejos desafortunadamente la lengua ya no la tenemos, hay \ ~
ersonas que la manejan que son los ancianos, estamos intentando rescatarla, las costumbres o
stas que tenemos las seguimos conservando tenemos todo el afio fiestas, la comida tipica \ )
como la cuachala, no tenemos autoridad indigena ni tradicionales tampoco pero si los \\i
legados en cada comunidad, en paso de San Juan estamos rescatando un lugar que es para
nosotros muy importante donde llevamos acabo los rituales eso es lo que tenemos.--------------
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§§l Se le concede el uso de la voz al consejero C. Francisco Romero Martinez representante de N Q ‘

) o 3 .

\% indigenas urbanos en Tlaquepaque y comenta que su cultura es parecida a los hermanos A
\l‘l\ Wixarika en donde somos nativos, pero aqui en la zona metropolitana ya no podemos hacer ‘
N

€so por que no estamos establecidos en un solo lugar los compaifieros, nosotros los indigenas \
somos muy pocos, lo Unico que hacemos en fiestas vamos alla donde somos originarios y :3

ot
7.

hacemos lo mismo manejamos mayordomos fiscales alld las tierras tenemos tierras
manejamos igual la agraria y comunal y lo Gnico que hacemos convivimos con otros
compafieros migrantes y nos reunimos en plan de trabajo en otro tipo de relaciones nada =
mas.

El Consejero C. Fidel Gabriel Trinidad consejero de indigenas urbanos de Zapopan comenta
que nosotros lo que aqui no hacemos son las tradiciones de nuestros pueblos lo anico que
| hacemos es una fiestecita con puro familiar, nosotros de vez en cuando nos juntamos y
seguimos practicando la lengua eso si la seguimos conservando nosotros ya mayores por que
menos de 20 afios ya no la hablan, para nosotros una fiesta tradicional es en el pueblo de
nosotros en nuestro estado y vamos no podemos hacer una fiesta pro que tenemos que pedir el
permiso al municipio.

,/’\
|
|

|

Se le concede el uso de la voz a C. Vicente Bracamontes de la comunidad de San Gaspar
municipio de Tapalpa y quien desde 2007 hizo una solicitud para que su comunidad se
reconociera como indigena y comenta que el trabajo que estan realizando tiene bastante afios %
en su comunidad, haciendo un recordatorio a sus abuelos ellos iniciaron un trabajo de
restitucion de tierras, actualmente organizamos una asociacion civil donde hay varias =
comunidades, por que estadbamos siendo un cero la izquierda, comenté que su comunidad tiene _ <
titulo virreinal de 1538, pero que uno de los factores de pérdida es la falta de fidelidad y de S
confianza de la raza indigena al decir que tenemos que guardar nuestras tradiciones, en estos
tiempos nos esta ganando la incredulidad por que hay gente que nos dice oye ese titulo é
3

virreinal ya no sirve deberias de tirarlo deberfas de quemarlo, hace poco nos acaba de llegar = "
un estudio sobre la autenticidad del material, hemos descubierto también en nuestra 7> N
comunidad el dios que nuestros antepasado es una piedra redonda como de ocho metros y esta | {\}
a 3
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CONS(EJth@%uLBVQN ocho piedras, nuestras tradiciones en nuestras comunidades indigenas
tienen que sobresalir, nuestras lenguas en el estado de Jalisco se estan perdiendo por que
queremos, hoy venia para acd y yo decia voy a conocer a mucha gente que va dentro del
mismo objetivo que estamos persiguiendo nosotros, que es el reconocimiento de nuestras
comunidades indigenas, estamos buscando un objetivo primordial que es el reconocimiento
de las comunidades indigenas, pero yo creo que eso no deberia de ser, siento yo que deberia
de ser la reivindicacion de las comunidades indigenas, como vamos a permitir que se nos
reconozca donde estamos viviendo, comentando que si al consejo le corresponde hacer lo
conducente para esa reivindicacion ojala se pueda hacer algo para ello.

e le concede el uso de la Voz a Eleodoro Lazaro carrillo y comenta que en Chacala el
omisariado tiene la carpeta basica y mas a parte las tradiciones que creo que por eso es
comunidad indigena, hay fiestas en diciembre el 12 de diciembre el 26 y el 27 tonguiches que
le nombramos y por los documentos que lo amparan.

Al termino de las participaciones de los consejeros indigenas se retroalimenta de parte del Lic.
Alejandro Carrillo Cevallos comentando que existen elementos afines que caracterizan a las
comunidades indigenas relacionadas con los cuadros del dialogo cultural y se comenta que
cuando hablamos de criterios o lineamientos para reconocerlos como tal aqui creemos que la
importancia es en primer lugar la auto adscripcion que quiere decir que el sujeto se reconozca
y se asuma como indigena pero no se queda ahi va de la mano que exista una comunidad que
lo reconozca que forman parte de esa comunidad como lineamiento como comunidad, tengo
entendido que hay peritajes antropolégicos por lo que se pierde la lengua, esta documentado
los factores externos a la comunidad, ademés de hay situaciones histéricas que no permiten la
existencia fisica de titulos virreinales pero hay otros instrumentos histéricos que permiten ver
que una comunidad existia, todo esto hay que tomarlo en cuenta para los criterios.---------------

El consejero Presidente C. Miguel Monrroy Gerardo comenta que antes de cualquier
documento que los gobiernos de mestizos expedian las comunidades indigenas ya existian, eso
no quiere decir que nos hacen indigenas, la sangre la tenemos, ya estdbamos aqui en este
territorio mexicano, ahi esta la lucha.

En este orden de ideas se expone en presentacion electronica la propuesta trabajada de
redaccion de los Articulos el dia 30 de junio por los consejeros representantes de instituciones
académicas y el secretariado técnico quedando la propuesta de la siguiente forma que se
describe:

e Articulo 7.- Para los efectos de la presente ley, se entendera por:
[. Pueblos Indigenas: Las colectividades de personas que descienden de aquellas
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poblaciones que habitaban en el territorio actual del Estado al iniciarse la colonizacion o ,;\.\/

y que conservan sus propias instituciones sociales, econdémicas, culturales y politicas, N
o parte de ellas; Ry
II. Poblacién indigena: Conjunto de personas, colectivo o grupo pertenecientes a un ?3 §
pueblo indigena que habitan un territorio o espacio geografico en el estado de Jalisco. = -
Distinguiéndose tres condiciones: Poblacion indigena originaria, Poblacién indigena = }\?
migrante residente y Poblacion indigena jornalera agricola. o U
w
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C@lm.swe};\midad Indigena: Entidad de interés publico constituida como una unidad, .°
social, econémica y cultural! que pertenecen a un determinado pueblo indigena, %\
asentada en un territorio y que reconoce autoridades propias de acuerdo con sus usos y \

costumbres.

Las comunidades pueden corresponder a diferentes formas de tenencia de la tierra, es

delimitados y jerarquizados, perteneciente a una comunidad indigena determinada.

V. Integrante de un pueblo o comunidad indigena: La persona fisica que forma parte
de un pueblo o comunidad indigena y de su unidad territorial, social, economica y
cultural, se encuentre 0 no en su territorio originario;

VI. Territorio Indigena: Region o area geografica del territorio estatal constituida por
espacios continuos y discontinuos ocupados y poseidos por las comunidades indigenas
y sus localidades, en cuyo ambito se manifiesta su vida comunitaria y confirman su
cosmovision, sin detrimento alguno de la soberania del Estado de Jalisco, ni de la
autonomia de sus municipios;

VII. Sistemas Normativos Internos: Conjunto de normas juridicas, escritas u orales de
caracter consuetudinario que los pueblos y comunidades indigenas utilizan para
regular sus actos publicos y las que sus autoridades aplican para la resolucion de sus
conflictos y que contribuyen a la integracion social;

VIII. Lugares sagrados: Aquellos sitios que en el proceso del desarrollo histérico y
cultural de los pueblos indigenas, adquiere una significacion que los califica como
parte relevante de su espiritualidad; y comprende los sitios prehispanicos, coloniales y
naturales que los pueblos indigenas consideran como tales;

IX. Centros ceremoniales: Aquellos lugares fisicos o inmateriales considerados
sagrados, donde los integrantes de los pueblos indigenas practican su religién, llevan a
cabo sus ceremonias tradicionales y sus diversas manifestaciones culturales;

X. Comision: Comision Estatal Indigena del Estado de Jalisco;

XI. Comité: Comité Técnico de estudio y dictaminacién para el reconocimiento de
comunidades en municipios con poblacion indigena.

XII. Padrén de comunidades y localidades indigenas: Listado de las comunidades
indigenas y sus respectivas localidades, ubicadas en el Estado de Jalisco y que sera
elaborado y actualizado peridédicamente por la Comisién con el apoyo técnico del
Comité para saber el tipo de poblacién indigena existente en cada municipio. :
XII. Registro de comunidades indigenas: es la inscripcion realizada por el Ejecutiv
del Estado, a través de la Comision Estatal Indigena, cuyo objeto es recabar
informacion relacionada con la estructura, organizacion y cultura de la comunidad, ~

decir, ejidal o comunal; \g
IV. Localidad Indigena: Es un nicleo o unidad territorial con espacios internamente \
AN
.
A
AN

para su estudio e incorporacién al Padron.

Articulo 8.- El Estado de Jalisco tiene una composicion pluricultural sustentada
originalmente en sus pueblos indigenas, reconociendo que en todos sus municipios
existe o puede existir poblacion indigena. Esta Ley reconoce a las siguientes\N
condiciones de poblacion indigena en el estado:

I. Poblacién Indigena Originaria:

Conjunto de personas que descienden de poblaciones que habitaban en el territorio
actual del Estado al iniciarse la colonizacion y que conservan sus propias instituciones

A Jesus Garcia 720 Col.El Santuario, Guadalajara Jal.; C.P. 44200
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CONSEJO CQ(I)\LSylleHVQconémicas, culturales y politicas, o parte de ellas. Jalisco reconoce la \
B existencia histérica y vigente en su territorio de los pueblos Wixarika y Nahua. \
II. Poblacién indigena migrante residente: Los integrantes de cualquier otro pueblo
indigena procedentes de otro estado de la Republica, que por cualquier circunstancia se
encuentren radicados de manera permanente en el territorio del Estado de Jalisco.

III. Poblacion Indigena Jornalera Agricola: Los integrantes de cualquier otro pueblo \\“
indigena procedentes de otro estado de la Repiblica, que prestan un servicio personal \ S
subordinado, de forma permanente o temporal en los campos agricolas de Jalisco. "L_‘
El Poder Ejecutivo, a través de la Comision, se encargara de elaborar un Padrén de las N g
I comunidades indigenas del Estado que contendrd el total de las localidades R
pertenecientes a cada una de ellas, indicando ademas por municipio la condicién de x (3
poblacion existente. X‘l\”
El Padron de comunidades y localidades indigenas, debera de publicarse y actualizarse h\ o
con el apoyo del Comité cada dos afios en el Periédico Oficial “El Estado de Jalisco™.
Las comunidades o localidades asentadas en el territorio del Estado, que aspiren a ser -
incorporadas al Padrén de comunidades y localidades indigenas emitido por la m
Comision, deberan realizar su registro para su integracién previo estudio, dictamen y ‘\Ql
reconocimiento que como comunidad indigena realice y efectie la Comisién con el \\\
apoyo del Comité. Una vez que cumplan con los supuestos establecidos en las N

fracciones II, IIT y IV del articulo 7 gozarén de los derechos que prevé esta ley .---------

Se propuso el establecimiento de un Comité Técnico de estudio y dictaminacién para
el que esté integrado por:

Los tres representantes de instituciones académicas del consejo
El Director de la CEI
El secretariado técnico

destacan: CDI, INEGI, SRA, PA, RAN, asuntos agrarios del Gobierno del Estado,
Archivo De Instrumentos Publicos etc.

Resaltando que esta propuesta dependera del consenso del las comunidades con la finalidad de
que se pueda apoyar a que el reconocimiento e incorporaciéon de nuevas comunidades sea -
considerando sus caracteristicas esenciales como comunidades indigenas. \\
=

Se realizan las observaciones de parte de los consejeros asistentes comentando que esta
propuesta es incluyente y no hace distincién o exclusion, y que dard la posibilidad deq;é
identificar el tipo de poblacién de que se estd hablando, haciéndose la recomendacién a los
consejeros indigenas principalmente que puedan explicar en sus comunidades que por el hecho
de no enumerar o enlistar las comunidades indigenas en la ley en el articulo 8° como se
propone, estas vayan a perder sus derechos, por el contrario en el padrén que tendréa la misma

ch )
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Instancias federales ;
Instancias estatales

Organizaciones civiles

Instituciones académicas 4
Comentando que la participacion de estas instancias dependera del tipo de caso a

estudiar por lo que algunas seran de caracter permanente y otras no, entre las que

N
El Presidente del consejo E /"!




2 N , _ \
= CEI— N
CONS@QCQQNS@¥QincadO en el diario oficial, se le dard mayor certidumbre a las comunidades

de su territorio y de su espacio. Y se aclara que antes de emitir una resolucién de incorporacion
se tendra que realizar el estudio correspondiente de cada solicitud que llegue para la

incorporacién al padrén.

Pasando al cuarto punto del orden del dia, una vez expuestos y discutidos los puntos anteriores
se llegaron a los siguientes Acuerdos los cuales se enumeran a continuacion:

ACUERDOS
1. Se acuerda que la propuesta presentada en la sesién se analizard de parte de los
consejeros asistentes y se enviara a los consejeros que no asistieron para que sea

analizada, para retroalimentarla.

2. Se acuerda que se realicen trabajos de socializacion de las propuestas de reforma de la
Ley, en coordinacién consejeros de municipios y comunidades con el apoyo técnico de
los consejeros de universidades para presentar avances para la siguiente Sesién
Ordinaria.

Con esta propuesta que sera enviada a los consejeros se realizaran sesiones de trabajo para
adelantar el anélisis a la propuesta de reforma de la ley sobre los derechos y el desarrollo de los
pueblos y comunidades indigenas del estado de Jalisco, y en la medida de lo posible tener la
informacion lista para la proxima sesién ordinaria.

Pasando al quinto punto orden del dia, el C. Miguel Monrroy Gerardo Presidente del segundo
periodo del Consejo Consultivo da por terminada la Tercera Sesién Extraordinaria del consejo
Consultivo de la Comisién Estatal Indigena, siendo las 15:34 horas del dia 11 de julio del
2011 dos mil once, firmando la presente acta los asistentes que durante el transcurso de la
sesion llegaron a ser un total de 24 consejeros.

pzZ

>

C. Miguel Monrroy Gerardo
Presidente del Consejo Consultivo
de la Comisién Estatal Indigena.

10 - o . Jesis Garcig _Col-El Santuario, Guadalajara Jal.; C.P. 44200
j = M&? e Tel. 01 33 3030 98 02 Fax. 01 33 30 30 98 03
— Podu= -

- u» «5@ C

u

Y
"/

£

Ma r/% 5( /;./ i / // 7

-
S

B

s

=
N
3
H
B
L
<
N
u
4
)

o

1
4

1/

{/&}(/‘74@ | ;‘O

> V




= CEI

COMISION ESTATAL INDIGENA

CONSEJO CONSULTIVO

Los Consejeros Representantes

Camcend
/

e Los Consejeros Representantes de las
las Comunidades Wixaritari: Comunidades Nahuas:
\ 3
C. Teof'lo?’éﬂ/la\de Jesus
Ayotitlan.
e e
C=FEfeddoro Lazaro Carrillo
Chacala
C.Jo alvario Hernandez
Pueblo Nuevo Tuxpan
Los Consejeros Representantes de
las Comunidades Indigenas de otros P
estados asentados en Ia zona C. J.-ASTi riﬁ’f)TrSé'ﬁd&iél Castillo
metropolitana de Guadalajara: W il Mazatén.

C. Fidel Gabriel Trinidad

Indigepas Ugbanos de Zapopan
1 @‘%{%ﬁg/

Los Consejeros Representantes de
organizaciones sociales que trabajen
con las comunidades indigenas:

Jesus Garcia 720 Col. El Santuario, Guadalajara Jal

C. Ramoén Rios Rosales
Jirosto y Zapotan

Los Consejeros Representantes de los

Gobiernos Municipales con presencia
indigena:

Cuautitlan de Garcia Barragan

C. Marcos Conchas Garcia
Chimaltitan

C. Christian Al Contreras Duarte
Suplente Guadalajara

.; C.P. 44200
Tel. 01 33 3030 98 02 Fax. 01 33 30 30 98 03
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CONSEJO CONSULTIVO

o Elevteng &GV
f%. C. Eleuterio Gonzalez Vela
C. Milca Mayo Mendoza Huejuquilla el Alto

Tianguis Cultural A.C.
( Z ;g { ) — ;va
artha Mucifio Barrera

Suplente Tlaquepaque

Los consejeros Representantes de / / 7 /

instituciones académicas y de zu

investigacion, especialistas en @. Eduardo Marin Mejia
materia indigena: Tuxpan.

fg/mw/é/ﬁs 0ol
MR RN I o7 4777

C. Alejandro Carrillo Cevallos C. Ignacio Reyes Méarquez
Suplente Universidad de Guadalajara Villa Guerrero

’ &;C_ ISV“ C“/ I"’tjucdﬂ

C. José Israel Iiiguez Alcala Villa
Suplente Purificacion

Suplente Zapopan

C. Christi uadalupe Martinez
Rodriguez
Zapotitlan de Vadillo

C. Lic. Maria adalp{pe Arredondo Ochoa
Secretario Téc¢nico del Consejo Consultivo
de la Comisién Estatal Indigena.

Esta hoja de firmas pertenece al acta de levantada en la décima Sesion Ordinaria del Consejo

Consultivo efectuada el dia 11 de julio del 2011 en las instalaciones de la Comisién Estatal
Indigena.
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